TRANSMITI‘AL LETTER

TO: Registration Section
Division of Corporations

suBiEcT: _Novedades Tibey Tye.
(Name of corporation - must include suffix)

Dear Sir or Madam:

The enclosed “Application by Foreign Cotporation for Authorization to Transact Business in Florida”
“Certificate of Existence™, and check are submitted to register the above referenced foreign corporatlon
to transact business in Flonda.

Please return all correspondence concerning this matter to the following:
Edpy L. Gowes L L -

{Name of Person)
(Firn/Company)
ja2il SW ggth st # Eu . |
(Address) ZON0DES TS0l 2——6

/fodm i FL 33/8C , =0T/ 1B/ 020101 a};;gm
= } L = T e . 3. e i oyt ’-Q gk e
(City/State and Zip code)

For further information concerning this matter, please call:

Edna L. Gower  _ w(305 , 352320/ .-
(Name of Person} (Area Code & Daytime Telephone Number)

STREET ADDRESS: MAILING ADDRESS:

Registration Section Registration Section

Division of Corporations Division of Corporations

409 E. Gaines St. P.O. Box 6327

Taliahassee, FE. 32309 Tallahassee, FL 32314

Enclosed is a check for the following amount:
O $70.00 Filing Fee O $78.75 Filing Fee & O $78.75 Filing Fee & ‘FLSS'LSO Filing Fee,

Certificate of Status Ceriifted Copy Certificate of Status &
Certified Copy

4. BRYAN JUL 1 9,2002



¥

APPLICATION BY FOREIGN CORPORATION FOR AUTHORIZATION TO TRANSACT
BUSINESS IN FLORIDA
., 0/ &

IN COMPLIANCE WITH SECTION 607.1503, FLORIDA STATUTES, THE FOLLOWING Ié?gﬂ I 530 O
REGISTER A FOREIGN CORPORATION TO TRANSACT BUSINESS IN THE STATE OF FLG A, b 4}/

y £ 9'
1. NaUEchJES /ééef Linc. XZJ‘?&“’?‘%@, 0

(Name of corporation; must include the word “INCORPORATED”, “COMPANY”, “CORPORATION” or £/~ ion
wards ot abbreviations of like import in language as will clearly indicate that it is a corporation instead of a f?@ 2 Ay
natoral person or partnership if not 5o contained in the name at present.)

2. Co[omg{a 3.

(State or country under the law of which it is corporated) o (FEIﬁunTbér: if applicable)

4. Aujfuj I, /985 5._ 2005

(Date of incorporation} (Duration: Year corp . will cease to exist or “perpetual™)

6. Upoh dudl -fme(\orA
(Date first transacted ‘business in Florida. If corporation has not transacted business in Florida, insert “upon qualification.™)
(SEE SECTIONS 607.1501, 607.1502 and 817.155, E.5.)

7 Cawera 23 N° 5-30  Cgli- (o{owzbiol

(Principal office address)

Sdawme q_sdjwu_e_

(Current mailing address)

8. Salc o—lg PV.C. D:owc’l_s Bdc{qe ?c/ey_g, reﬁeé’{wp Veg—f: ETKC

(Purpose(s) of corporatofx authorized in home stite or country to be'carried out in state of Florida)

9. Name and street address of Florida registered agent: (P.O. Box or Mail Drop Box NOT acceptable)
Name: Zdua L. (:owgez

Office Address: (4211 SW éSTL\ St #:L jil

/Ml‘ah/li ] , Florida 33 ’86
(City) {Zip code)

10. Registered agent’s acceptance:

Having been named as registered agent and to accept service of pracess for the above stated corporation at the place
designated in this application, I hereby accept the appointment as registered agent and agree to act in this capacity. 1
further agree to comply with the provisions of all statutes relative to the proper and complete performance of my
duties, and I am familiar with and accept the obligations of my position as registered agent.

G

(Reg;stéred agent’s signature)

11. Aftached is a certificate of existence duly authenticated, not more than 90 days prior to delivery of this application to
the Department of State, by the Secretary of State or other official having custody of corporate records in the jurigdiction
under the law of which it is incorporated.



12. Names and business addresses of officers and/or directors:

A. DIRECTORS
Chairman:

Address:

Vice Chairman:

Address:

Director:

Address:

Director:

Address:

B. OFFICERS

President: :Mexc&;li’]‘aﬁ Hfmého{t‘?— Cano

Address: __ Calreyer 23 #5-3,’@4 ,ag,,c! ﬂoor

G - C?[oméfo\

Vice President: ﬁrmam/o | rii,;ferrﬂa;ﬂfz Camo

Address: Catrera 23 # 5-32 A-H’l "f[fof

Gl - (‘O[OMéf‘C{‘

Secretary:

Address:

Treasurer:

Address:

NOTE: If necessary, you an addendum t the!application listing additional officers and/or directors.
0 —————
13. U/L/WA./MéB L ‘(T; ;[\_;

{Signature @thairman, Vige Ch’ﬂg&ﬁn, r any officer tisted in number 12 of the application) )

4. MC’TC&QT{&S H(?méw@@?— C‘?res'xcgs'm_(“ Leq«D reﬂream‘(u‘fiue-ﬁ?mamlo #@mq:/zﬂez c

{Typed or printed name and capacity of person siéaing application) Vice ?f@ S ci e M‘f
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CCC 7564054

171579-13 %,
DATE: JULY 5, 2002 TIME: 11:52:12:92 0047608608 Ll

In June of this year, the board of directors of the Chamber of Commerce of Caii
shall be elected. Candidate inscriptions must be made during the first fortnight of

May. For further information, visit our main office, or dial this number: 8861339.

REPUBLIC OF COLOMBIA
CERTIFICATE OF EXISTENCE AND LEGAL REPRESENTATFCN
THE UNDERSIGNED SECRETARY OF THE CHAMBER OF COMMERCE OF
CALI
CERTIFIES:
NAME: NOVEDADES TiBER LIMITADA
SHORT NAME: TIBER lida..
DOMICILE: CALI, VALLEY

COMMERCIAL ADDRESS: Cra23 No..5-30

LEGAL NOTIFICATION ADDRESS: Cra 23 No. 5-30

CITY. CALI YiLbA A RUIZ M

SIAL

INSCRIPTION NUMBER: 160667-03 s EseatioL
RESy Me. 1729

DEP 28 DE AGOSTO DE 1985

S Y ad. T

Yilda A. Ruiz M. Ph. Nos.: 552 99 69, 55 33 624. poliinguac@uniweb nef co




(3 -
NIT (TIN). 890 2328 891 -4 ’Zjd-. ) 4’5'_9

CERTIFIES: 7
INCORPORATION: As per Public Deed No.2714, dated August 1%, 1985, Fifth
Notary Public of Cali, inscribed with the Chamber of Commerce of Cali on the 13%
day of August 1985, under number 78672, Book IX, the so called NOVEDADES
TIBER LTDA partnership was incorporated.

SHORT NAME: TIBER LTDA.

CERTIFIES:
AMENDMENTS:
Deed Date Notary Public Date inscription  Book
No. No.
2817 17 08 88 05 Cali 26 08 88 10525 X
4812 171292 11 Cali 2312 92 61305 = iX
Page 2 of the original
171579-13
Page 002
DATE: JULY 5, 2002 TIME: 11:52:12:92 0047608608
YiLDA A RUIZ M
TRADUCTORA OFICIAL
) INGLES - ESPAROL
CERTIFIES: RES: Neo. 1728

DEL 28 DE AGOSTO DE 1985

Ll_a 2T

Yilda A. Ruiz M. FPh. Nos.: 552 89 69, 55 33 624. pafiinguas@univeb.nef.co




DURATION: That the company has not been dissolved, and its duration is untlh»’ A

August 14 of the year 2005. x,%{v/@.

CERTIFIES: e’
CORPORATE PURPOSE: 1) Manufacturing plastic and leather items, and seliing
plastic and leather items, handcrafted and miscelianeous items, in general. 2)
Creating commercial establishments for the afore-said purposes. 3) Incorporating
parinerships or consortiums with other companies with similar purposes. 4)
Purchasing and or importing the equipment necessary to deliver its services. 5)
Procuring and / or alienating, at any title whatsoever, fumiture or real estate
properties, and taxing them as coliaterals with no tenancy or mortgage, or leasing
them, etc. 6) Drawing, granting, endorsing and assessing any type of securifies.
7} Fostering teaching activities, and making researches in the entreprensuria
field, or allied fields. 8) Contracting insurance or trading companies for purposes
related to risks such as inability, old age and death of the founding partners. 9)
Making investments on aliied parinerships. 10) Entering into all types of civil,
trading, labor and administrative contracts provided they do not cause any conflict

with the issues mentioned above in the corporate purpose.
YiLDA A RUIZ M
TRADUCTORA OFICIAL
INGEES - ESPARGL
RES: No. 1728

CERTIFIES: DEL 28 DE AGOSTO Df 1985
REPRESENTATION. The partners appoint, for the representation of the company,
a legal representative who will be able to execute all actions comprised within the

social purpose, as long as they are directly related to the existence and opera’uon

Ll a P

Yilda A. Ruiz M. Ph. Nos.: 552 99 69, 55 .33 624. poliinguae@uniwab.net co




0, C 5
of the partnership. In compliance with such functions, the legal representative 13/ 7

K, e <o
the administrator of the corporate businesses, is empowered to use the corporate 4/%._;‘ o 4,’5,
UAZ- I
name, and is to represent the parinership both legally and exira-legally, and shall Q\ (% o ‘5\/
e
be able to alienate, at any title whatsoever, the corporate goods, provided the %4'%‘

amount of such transaction is not equal to or greater than 50% of the corporate
capital. Likewise, the legal representative is empowered to appoint special
proxies, and give them specific and determinate faculties that could be deemed
indispensable in each case; is also empowered to draw, grant, endorse, accept
and guarantee all types of securities. In case of temporary absence of the legal
representative, any of the founding pariners shall be empowered to enjoy the
same faculties mentioned herein, and shall also be responsible for coordinating

and administering the corporate programs.

FUNCTIONS OF THE BOARD OF SHAREHOLDERS. The functions of the board

of partners shall be, among others: 1) To examine and

Page 3 of the original

CCC 7564955
171579-13
Page 003
DATE: JULY 5, 2002 TIME: 11:52:12:92 0047608608

YILBA A RUIZ W
TRADUCTORA OFICIAL

INGLES - ESPARoL
RES: Ne, 1729 / Q/ a -
DEL 22 DE AGOSTO DE 1085 > i /
\J{ P N B

Yilda A. Rujz M. Ph. Nos.: 552 99 69, 55 33 624. polilinguae@uniweb.nef.co




approve all amendments made to the by-aws. 4) (sic.) To appoint the legal
representative of the partnership, and remove him/her freely. 8) (sic.) To constitute
the occasional reserves, and adopt, in general, all measures requiring the
compliance with the by-laws, or the common benefit of all the partners. 9) To

request from the partners the complementary or accessory services, if that is the

case. _
CERTIFIES: S5 e S
«% <. <
2o 5
APPOINTMENTS: 2. %0
NGy &
DOCUMENT: minutes Number: 10 S, "o
o S
DATE: 2001 /01 /20 %72,
7P

ORIGIN: Extraordinary meeting of the partners

INSCRIPTION DATE: 2001/01/26 No.00575 Book: 08

WERE APPOINTED:
MERGCEDITAS HERNANDEZ CANO
CC 31918 376

MAIN LEGAL REPRESENTATIVE

YILDA A RUIZ M
TRADUCTORA OFICIAL

1 . ESPafioL
CERTIFIES: e o, 1728

DEL 28 DE AGOSTO DE 1985
CAPITAL AND PARTNERS: $9,000,000.00

DIVIDED LIKE THIS: 9,000 shares with a face value of $1,000 each,

distributed like this: (/ / U[ a
\j 6’\.——-/ - F

Yilda A. Ruiz M. Ph. Nos.: 552 59 69, 55 33 624. poliinguas@utiweb naf.co




PARTNERS CONTRIBUTIONS VALUE:

, Y A
TERESA CANO DE HERNANDEZ 2,700,000 % ’ {@( 7 &
CC 29 035 469 ’ (Q;%‘/@ /&4 O
MARIA CRISTINA HERNANDEZ CANO 2,100,000 %%f% 24 .
CC 31220 116 %(o%f 5
ARMANDO HERNANDEZ CANO 2,100,000 %fff(p
CC 16638 627 :
MERCEDITAS HERNANDEZ CANO 2,100,000
CC 31916 376
TOTAL CAPITAL ' 9,000,000

The responsibility of each and all of the partners is fimited to the concurrency of

their corresponding contributions.

CERTIFIES:
That on September 18, 1 989, under number 21 834, book IX, the hereditary

succession process of:

Page 4 of the original
171579-13

Page 004
DATE: JULY 5, 2002 TIME: 11:52:12:92 0047608608

yiLpa A RUIZ M
TRADUCTORA OFICIAL
INGLES - ESPANDL

RES: Ne. 1728
DEL 28 DE AGOSTO DE 1985 \ J d
A e — _
— ~ - _

Yilda A. Ruiz M. Ph. Nos.: 5529 &9, 5533 624. polifinguae@umiwed_nef.co



TIBERIO DE JESUS HERNANDEZ V. was inscribed with the Chamber of
Commerce of Cali, as per public deed No.2708, dated July 25, 1989, issued by the

Eleventh Notary Public of Cali (sic.)

CERTIFIES: | Too, T < a

That on its behalf it is inscribed in the Chamber of Commerce, under numbetr - .
%% %,
160668-02, a commercial establishment called: 6\,?@% &}
. e N
NOVEDADES TiBER, %%,

located on: Cra 23 No, 5— 30, in Cali,

and renewed for the year 2002.

CERTIFIES:
INSCRIPTION RENEWAL: That the company renewed its inscription of

Commercial Concems for the year 2001.

CERTIFIES:
That there are not further inscriptions to the date of the present certificate, that

could either totally or partiaily modify its content.

Registration actions are valid five (5) labor days after the inscription date, provided

no recourses are interposed through the govemmental instance during such

period. viLDA A RUIZ M
TRADUCTORA DFICIAL

INGLES - ESPARNDL .
RES: Ne, 1728 . / U/ a .
DEL 28 DE AGOSTQ DE 1835
L—’

Yilda A. Ruiz M. Ph. Nos.: 552 99 69, 55 33 624. volifin uge@uniweb et co




Pursuant to stipulations under decree 2150 /1 995, and the authorization granted by
the Superintendence of Industry and Commerce, the mechanical signature

appearing below is thoroughly valid for all legal purposes.

Givenin Cali onthe 5thday of the month of July 2002. Time: 11:52:12:92

o, %
THE SECRETARY Z 5, 5
(T <&
(Unreadable signature) T G P )
%2 %
Stamp: CHAMBER OF COMMERCE OF CALI. CERTIFIED. L%}« 2 9
o, S
v
All pages are written on stationery of the Chamber of Commerce of Cali. (Q,o;;%(
: +r
7

a2 T ST T

blie A D 9

YILDA A RUIZ M
TRADUCTORA GFICIAL
INGLES - ESPANOL

RES Ns. 1728
DEL 28 DE AGOSTO DE 1985

Yiida A. Ruiz M. Ph. Nos.: 552 66 69, 55 33 624. poliinquae@®uniweb net.co




79152
Security paper. IMPUCOLSA

The undersigned Secretary of the Honorable Superior Court of the Bo{gota%

=z

C.D., Judicial District, issues attested copy of the following documé%%}%@%@

* Agreement No. 019, date July 24, 1986". Taking office action by: Mr;%‘%o % <
YILDA AMPARO RUIZ MONROY, in her capacity as OFFICIAL fxg’:%;\ \%}
ENGLISH - SPANISH AND SPANISH — ENGLISH TRANSLATOR AND %;é{’p

INTERPRETER. In Bogots, as of the twenty fourth (24" day of the
month of July, nineteen eighty six (1986), appeared in the Bureau of the
President of the Superior Court of the Bogota Judicial District, Mrs.
YILDA AMPARQC RUIZ MONROQOY, bearer of citizenship card No. 41 644
389 issued in Bogota, in order to take up possession as OFFICIAL
TRANSLATOR AND INTERPRETER, for which she was accepted, in
agreement with Resolution No. 1729, dated August five, nineteen eighty
six (1986), issued by the Ministry of Justice. The President of the
Corporation took her the usual oath under whose gravity she promised to
comply faithfully and legally with all the duties imposed by such position.
Signed by the persons involved therein. It is declared that the copy issued
for the interested parly certifies her capacity as OFFICIAL TRANSLATOR
AND INTERPRETER. The President {(unreadable sighature). Stamp.
The translator (unreadable signature). The Secretary {unreadable
signature). Stamp.

ViLDA A RUIZ M (_/ /// a c ?/
TRADUCTORA OFICIAL .
lgeLEs - ESPafioL A o

RES: Ne. 1728
DEL 28 DE AGOSTO DE 1985



This is a true copy.

Bogota, August 28, 1988. Zon

RICARADO A. QUIMAY GOMEZ

Secretary {unreadable signature)

Stamp: Republic of Colombia. (lllegible).

Five national stamps of the Republic of Colombia.

Stamp: (lllegible).

Certified translation made by Yilda A Ruiz M., Phone and fax number: 57
2 552 99 69. Mobile phone; 490 29 35. Pager: 653 02 02, code 8585.
Santiago de Cali, Juily 6, 2002,

YilDa A RUIZ M
TRADUCTORA OFICIAL
INGLES - ESPARlOL

RES: Ne. 1720 g

DEL 28 DE AGOSTG DE 1985 7o)
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